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PANNON

Fabian Laszlo

NINCS IDOM MIKSZATHRA

ma megint nincs idém Mikszédthra, és
nem tudom, miért éppen rd nincs, miért ok—
kor foglal el valami mds, valami egyéb, ér—
dekes vagy érdektelen, hasznos vagy ha-
szontalan, amikor elhatdrozom, na, most
akkor j&jjon, kévetkezzék &, mint a fogorvos—
ndl: érkezési sorrendben, de hiszen nekem
éppen érkezésem nincsen a |6 palédcra, ha
meg tdmadna olyasféle gondolatom, amely
kisdpdrné eldtte az utat, szabaddd tenné fsl—
szabadult |épteim el6tt, akkor egydltalén
nem érzem leendd lépteimet fdlszabadult—
nak, Mikszéth-szabadoknak, pedig hét, pe—
dig hét...

jo, igen, azt el tudndm képzelni; az Akli
Miklési azt valdban el tudndm képzelni, az
olyan! arra Umberto Eco is csettintve mon—
dand: ,nyitott mG" (olyan, mint a tébbi),
mert hogy az folytathats, akdr elemeire
bonthaté és Gjrairhatdé szdz meg szdz (azért
annyi taldn mégsem!) véltozatban, akdr dgy
is, hogy még mindig Aklicska legyen a hése,
noha Ugy is, hogy Ferenc csdszdr, az a pe—
ddns hivatalnok: elképzelem, amint bemegy
a Burg-hivatalba, a csészéri hivatalba, leve—
szi porképenyét, gondosan vdllfdra igazitja,
lakdja  segitségével kényskvéddkbe biijik,
majd iréasztaldhoz Gl, f5liti a fékényvet, hi—
szen egy csdszdr mégiscsak egy fékdnyvet
kell, hogy félissén, orrdn cvikker, mert a
Habsburgok dltaldban révidlaték (most, per—
sze, el6 kéne keresnem a felvételt, amelyen
egyitt vagyok fényképezve a Habsburg—
ldnnyal, vajon szemivegben van-e 8 is), fi—
noman hunyorog, keze tétovdan elindul a ka-
lamaris felé és...

nos, ezt ismét nem folytathatom, hiszen
ez mdr egy térténet lenne, akdr azzal a
nagyképlséggel is, hogy én és a Habs—
burg(ok), ami mégiscsak réhej, de semmi-
képpen sem Mikszdath, mitébb, pontosan ez
venné el Ujfent az idémet Mikszathtél, holott
én r& akarndm szdnni, és fél nem foghatom,

miért pont Akli Miklés jGr minduntalan a fe-
jemben, pedig minapdban bele-bele néztem
A fekete vdrosba, és tudom, hogy a
Beszterce ostroma vagy az Uj Zrinyidsz
(ilyenkor szoktuk volt mondani: ohne As), az
- ugye - mégis, netdn a magasabb literatura
becse, meg a tdrsadalomdbrdzolds, az el-
mélyilt realizmus, a kritikai szufla-

na, igen!

de hdét az Akli Miklés meg olyan, ami—
lyen...

ez az a pillanat, amikor vallomdést ille—
nék tennem, hogy - tényleg - milyen is az Ak-
li Miklés, milyen, mint tdrténet, mint regény,
mint irdi teljesitmény, mint életmGdarab, hi-
szen minduntalan csak fintorgok, midén hi—
vatdsos, tudds irodalmdrokat olvasok vele
kapcsolatban, és én még olyankor is jobban
kapcsolatban vagyok a mivel, dgy érzem,
mint a jeles urak, akik szédmomra teljesség—
gel érthetetlen szempontok alapjdn (és iga—
zan csak Mikszéth apropéjén) siletlenségek-
rél értekeztek, hogy tdrsadalomdbrézolds,
elmélyilt realizmus, kritikai szufla és miegy—
mds, széval hablaty, és az a fakezG pdlyatdrs
jut régvest eszembe, aki nagy hevilettel, ha—
sonlé téveszmék alapjén takaritgatta ki az
irodalomtérténetbdl Mikszéth német kortdr—
sat, May Kdrolyt, aki - természetesen - ezer—
szerte melegebb szavakat érdemelne leg-
aldbb azoktél, akiknek van filik a halldsra
és igy tovdbb...

hdt tessék: most meg Mikszath és May
Kdroly -

hol itt a kvalitdsérzéke hol a fegyelem,
amely visszafog a hasonlithatatlan dolgok
dsszehasonlitdsatéle egy ifjisagi irét ideci—
bdlni csak amiatt, mert... de taldn tetszettek
olvasni A két koldusdidkot vagy A beszélé
kéntdst, esetleg még az Akli Mikldst is, mi—
velhogy ifjiségi regény, meg hogy Mikszath,
és akkor megintcsak kvalitésérzék vagy az
emlitett fegyelem?
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ugyan mdr -

hét a Kardcsony, hét a Vitzliputzli-
novelldk  Maytdl2 mégsem csak ifjusdgi
irodalom, olvassuk bér a legkritikusabb
szemmel is, mitdbb: valédi, rangos mivé-
szet, a vonakoddsnak semmi helye, de taldn
az is valami, hogy a német irdk jelentés ré—
sze milyen melegséggel nyilatkozik a bartén—
viselt tanitérdl, kivalt a Mein Leben und
Streben ismeretében -

értettem: Mikszdth -

de hiszen réla (is) beszélek; arrél a ma—
ra szinte ismeretlenné vélt képességrdl, hogy
miként kell rdakadni egy épkézldb térténet—
re, hogyan kell azt gy végigbonyolitani egy
regényen, hogy minden széla érdekes ma—
radjon, miként lehet hiteles kdrnyezetet te—
remteni, érzékletes leirdst adni, ,hallhatd"
pdrbeszédet kredlni stb., stb, és - természe—
tesen - mindebbdl megszéni valamiféle vi-
ldgképet is, hiszen - gyanitiuk - a regény
mégiscsak bizonyos totalitds, és - ha hiszik,
ha nem - ez a teljesség mind Mikszdthnak,
mind Maynak sajdtja, sét, tudunk réla, eltd—
kélt szandékkal vonultatjgk fél - kedvinkre...

az Akli Miklés - példéul - igy kezdddik:
,Méria Terézia udvari személyzete kdzt még
oft szerepel koncipistdk, kontrollorok, szek-
retdriusok, kancellisték kézt az udvari bo—
lond, de Il. Jézsef torolte ezt az dlldst, s az—
Sta csak okos emberek voltak az udvarndl",
azaz: a szerzb 6 eldre és [ mélyen be—
dgyazza térténetét az irdnidba, hiszen a
mondat finom humora, az indirekt giny el-
végzi ezt a féladatot, a tovdbbiakban men—
demonda, pletyka, anekdéta, kilénckédés,
kaland, szerelem, j4ték, tragikus elem (ki
tudja, mi mége) j6l megfér egymdssal, tom—
pitidk, élesitik, ellenstlyozzdk, kiemelik egy—
mdst a szerzd szdndéka szerint, rdaddsul
olyan természetességgel, amely a leghalvd—
nyabb aggdlyainkat is szertefoszlatia még
olyan  romantikus  védndormotivumokkal
szemben is, mint - teszem azt - az elcserélt
kirdlyldny, mivel Mikszath ennek a lebegteté—
sét is érti, az egész regényt szegi be a kdvet—
kezd zdrépasszussal: - Ej, no!l Ne legyetek
hét birkdk. Hiszen nem az igazi Mdria Lujza.
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De hagyjuk ezt most, régi dolog ez, nem 6
ezt feszegetni" -

valéban: kényes dolog a valéség mi-
kédtetése, igaz és hamis Ogy székkennek
olykor egymdsba, akérha mindig is egyivé
tartoztak volna, mert néha, nem tdlsdgosan
gyakran, mégiscsak kénnyl§ a lélek, taldn
Mikszéth is elmondhatta idénként magdrdl,
amit amerikai kortdrsa, hogy

,nem hallom a kaszds idét silyosan
suhogni” - (Sidney Lanier), vagyis akdr az
idill pillanatai is elkdvetkezhettek;

az idill; ez ¢jfént valami negativum,
legaldbb is a modern (hdt még a posztmo—
dernl) ember szemében, akinek fogalma
sincs réla, hogy akdr tgyelni is lehet az idill-
re, évni, védeni, mint olyasvalamit, amely fé—
radsdgainkat, reménytelenséginket, kedély—
veszteséginket oldja, mert nem lehet, mert
kibirhatatlan életen &t bivalbaszott pofaval
jarni a vildgban -

Mikszdth ezt is tudtal

tessék ,kilénds hdzassdgdra" gondol—-
ni Mauks llondval, akitél elvalt, nehogy ma—
gdval réntsa a nyomordsdgba, majd amikor
ismét javult az anyagi helyzete, 0jbdl felesé—
gul kérte szerelmét (Ugy tetszik, az egyetlent),
mivel mdr biztositani tudta szdmdra a szolid
jdmédot. nekem pedig meggyéz&désem,
hogy az idillt é6vta a maga lovagias méd-
jén...

Mikszéth a lovagias férfi, Mikszéth a
korrekt iré

de hisz' akkor ember és mi mélységes
harménidban...

ez volna a kritikai realista Mikszdth?

mdr az elején javallottam, felejtsik el
ezeket a csacskasdgokat; ilyesmiket lehet
(nem igazdn tisztességes) iskoldkban tanita—
ni, szabad beleirni, magyardzni szakkény—
vekbe (azokat UGgysem olvassa épesz( em—
ber), dm ha komolyan akarunk irodalomrdl,
kivalt mGvekrél szdlni, ezeket keriilni kell, ha
kicsit is adunk sajdt hitelinkre -

akkor viszont mirél beszéljink?

éppen ez jér a fejemben, ldm, emiatt
nem jutottam hozzd ma sem, hogy igazdn
Mikszéthrél csevegiek...
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